SALUS RT10

Dziekujemy za zakup Termostatu RT10.

Dziekujemy za zakup produktu marki SALUS. Elektroniczny pokojowy
regulator temperatury RT10 zapewni Panstwu wieksze korzysci w
poréwnaniu do innych standardowych produktow tego typu. Dzieki
uzyciu pokretfa regulacji, korzystanie z urzadzenia jest fatwe i wygodne.
RT10 daje mozliwos¢ petnej kontroli systemdw ogrzewania.

Charakterystyka techniczna
System PWM

Przegrzanie pomieszczenia to podstawowy problem wystepujgcy przy
systemie ogrzewania podtogowego, tzn. po osiggnieciu wymaganej
temperatury w pokoju, nastepuje jej ciggly przyrost nawet przy
wyfaczonym zaworze termostatycznym. Regulator temperatury RT10
rozwigzuje ten problem w sposéb efektywny, dzieki zastosowaniu
systemu PWM.

System ten kontroluje dtugos¢ czasu pracy oraz czestotliwo$¢ otwarcia i
zamkniecia uzytych sitownikéw w odniesieniu do przyrostu temperatury
w pomieszczeniu. Efektem tego jest dodatkowa oszczednos¢, komfort
oraz brak przegrzania pomieszczenia.

Uwaga: W przypadku grzejnikowych lub konwekcyjnych systemoéw
ogrzewania regulator RT10 umozliwia wytaczenie systemu (PWM)
(zobacz: tabelka ustawienia).

Funkcja ochrony zaworéw VP

Aby zapewnié¢ poprawne dziatanie sitownikéw, zaworéw oraz wydtuzy¢
ich zywotnos$¢ w sytuacji kiedy system nie jest uzywany, nawet jesli
urzgdzenie przez dtuzszy czas nie byto uzytkowane, np. podczas okreséw
letnich, model RT10 wykorzystuje funkcje zabezpieczenia zawordéw
termostatycznych. Zawory uruchamiane s3 przez sterownik raz w
tygodniu, nawet gdy ogrzewanie nie jest wymagane.

Uwaga: Funkcja moze zostaé wytgczona (zobacz: tabelka ustawienia).

Funkcja obnizania temperatury — NSB (Night Set Back)

RT10 daje mozliwos$¢ dostosowywania temperatury w zaleznosci od pory
dnia, co gwarantuje efektywne zarzadzanie systemem grzewczym.
Funkcja obnizania temperatury pozwala na jej redukcje o 4°C, bez
potrzeby regulacji termostatu. To tzw. ,,nocne obnizenie temperatury”.
Funkcja NSB w regulatorze RT10 jest aktywowana poprzez zewnetrzny
sygnat nadawy poprzez listwe firmy Salus model KLO6. Sygnat do listwy
jest przekazywany za pomocy tygodniowego regulatora firmy Salus
model ERT50. Regulator RT10 musi by¢ podtaczony do listwy KLO6 za
pomoca 4 iytowego kabla zgodnie ze schematem numer 1. Jezeli nie
podtaczymy pola oznaczonego zegarem to funkcja NSB bedzie nie
aktywna, natomiast pozostate funkcje regulatora beda dziataty
poprawnie.

Uwaga: Funkcja NSB jest aktywowana przez regulator ERT50, ktéry musi
by¢ podtgczony do listwy KLO6 w sekcji oznaczonej numerem 1, zgodnie z
schematem numer 1.

Instalacja

Pokojowy regulator temperatury RT10 to elektroniczne urzgdzenie
zapewniajgce precyzyjng regulacje i kontrole temperatury systemow
ogrzewania lub innych urzadzen elektrycznych. Nalezy nie przekraczac
maksymalnego obcigzenia pragdowego (wedtug danych technicznych).
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za postepowanie niezgodne z
instrukcja.

Instalacja moze by¢ przeprowadzona tylko przez wykwalifikowanego
instalatora oraz musi by¢ zgodna z wymogami VDE i zaleceniami
dostawcy energii.

Instalacja moze by¢ wykonana tylko i wytgcznie przy odtaczeniu napie-
cia zasilajacego.

Podczas montazu nalezy zachowac¢ wszelkie srodki ostroznosci i bezpie-
czenstwa.

Regulator RT10 nie powinien by¢ przykryty meblami, zastonami lub
innymi przedmiotami. Nalezy unikaé instalacji termostatu w miejscach
bezposrednio narazonych na dziatanie promieni stonecznych lub innych
zrédet ciepta (tj. lamp, kominkéw etc.) oraz w miejscu podatnym na
przeciggi powietrza. Stosowanie sie do tych zalecert umozliwi doktadny i
precyzyjny pomiar oraz kontrole temperatury.

Uwaga: Przed otworzeniem termostatu nalezy zawsze odtaczy¢ Zrddto
zasilania.

Montaz na $cianie

Wybierz miejsce instalacji, tak aby urzgdzenie znajdowato sie:
¢ 80 do 150 cm nad poziomem podtogi
® co najmniej 100cm od miejsca narazonego na przeciagi, tj. okien, drzwi
z dala od miejsc narazonych na dziatanie promieni stonecznych lub innych
zrédet ciepta (tj. lamp, kominkdw etc.)
Regulator nie moze by¢ zakryty przez meble, zastony lub
przedmioty, ktdre moga zaktdci¢ prawidtowy pomiar temperatury.
Przed instalacjg termostatu nalezy
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gtéwnej wedtug instrukcji ponizej:
1. Ostroznie zdejmij pokretto.
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Podtaczenie
Termostat musi by¢ podtgczony zgodnie
ze schematem ponizej:

RT 10 230V

Oznaczenie
5K Nocna redukcja
temperatury
N Neutralny
L Zasilanie 230V
< Wyjécie podtaczenie —
sygnat
RT 10 24V
Oznaczenie
@ Nocna redukcja
temperatury
L2 Przewdd zasilania 24V
NC Obwadd zamkniety
- Punkt podtfaczenia
NO Obwdd otwarty
L1 Zasilanie 24V




Ustawienia podstawowe
Funkcje termostatu RT10 posiadajg opcje wtgcz/wytgcz uruchamiane za
pomocay przetgcznikow typu ,jumper”:

RT 10 USTAWIENIA
Przetacznik Funkcja ON OFF
Ochrona
vp awore | SX&O | OCX@
Pulse Width
PWM Modulation m O © m
Redukcja
@ Temperatur | [ O | O [¢X€
y

Ustawienia fabryczne zakfadajg uzycie opcji “ON”. Istnieje mozliwos¢
zmiany ustawien zgodnie z wtfasnymi wymaganiami poprzez zmiane
pozycji zaciskow przy przetacznikach.

Uwaga: Nie nalezy usuwac blokady zaciskéw. Doktadna i profesjonalna
instalacja zapewni stopien bezpieczenstwa réwnowazny urzgdzeniom
elektrycznym klasy II.

Obstuga

Elektroniczny pokojowy termostat RT10 kontroluje temperature w
suchych, zamknietych pomieszczeniach przy maksymalnej wilgotnosci
wzglednej wynoszacej 95%. Wymagana temperatura moze by¢ ustawiona
w sposéb tatwy i wygodny za pomoca pokretta regulacji. Elektroniczna
kontrola zapewnia utrzymanie statej wymaganej temperatury oraz
automatyczne uruchomienie funkcji obnizenia temperatury jesli jest to
wymagane.

Urzadzenie nalezy czysci¢ jedynie za pomocag suchego materiatu. Nie
nalezy uzywaé jakichkolwiek silnych srodkéw czystosci, zawierajacych
rozpuszczalnik.

Dane techniczne

Dane

techniczne

Zasilanie 230V 24V AC/50Hz
AC/50Hz

Max prad 10(3)A
przytaczeniowy
Impulsy 4000V
napieciowe
Temperatura 5°C-30°C
pracy
Temperatura -20°C-+60°C
sktadowania
Max. liczba 5
sitownikow
Stopien IP 30
ochrony
Wymiary 75mm/75mm/30,5mm

Schemat 1

Schemat 2

N e —

PE

230v

KARTA GWARANCYJNA

NAzZWa FITMY st e st et et et st

Adres ...

Miejscowosc | data piecze¢ podpis sprzedawcy

WARUNKI GWARANCIJI

. Producent udziela gwarancji na sprawne dziatanie produktu w okresie 24
zakupu, potwierdzonej pieczecia | podpisem sprzedawcy.

. W okresie gwarancyjnym zapewnia sie uzytkownikowi bezptatng wymial
nowe (ten sam typ/model) lub usuniecie uszkodzen powstatych
fabrycznych.

. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstatych w wyniku:

a) Uszkodzen chemicznych, mechanicznych z winy uzytkownika,

b) Nieprawidtowego montazu, wykonanego niezgodnie z instrukcjg
c) Nie przestrzegania instrukcji obstugi oraz warunkdw bezpieczens
d) Uzytkowania urzadzenia niezgodnie z przeznaczeniem.

4. Nabywca traci uprawnienia z tytutu gwarancji w przypadku:

a) Uszkodzen powstatych z winy uzytkownika powodujacych trv
jakosci urzadzenia,
b) Niewtfasciwe uzytkowanie — niezgodnie z instrukcja obstugi i mon
c) Ingerencji serwisowej os6b nieupowaznionych.
5. Wszelkie roszczenia wobec sprzedawcy dotyczace rekojmi | gwarancji |
Kodeksu Cywilnego.
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Zapoznatem(am) sie i akceptuje warunki niniejszej gwarancji.

Zgtoszenie reklamacji/wpis punktu serwisowego, opis uszkodzenia:
Importer:

SALUS Controls Plc
Salus House

DYSTRYBUTOR FIRMY SALUS:

QL CONSULTING

UL.BIELSKA 4A,43-200 PSZCZYNA
www.salus-controls.pl
salus@salus-controls.pl

Dodworth Business Park
‘Whinby Road
Barnsley S75 3SP

Symbol oznaczajacy selektywne United Kingdom
zbieranie sprzetu elektrycznego

i elektronicznego.

Zakaz umieszczania zuzytego

sprzetu z innymi odpadami.
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